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Sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen lhnen viel Freude bei der Benutzung Ihres Produkts. Vielen Dank, dass Sie sich fur
Fakir Hausgerate entschieden haben, ein Unternehmen, das in innovativen Technologien flihrend
ist. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie es fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass das Gerét ordnungsgemas und
sicher verwendet wird. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Betrieb des Geréts zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit anderer.

Bedeutung der Symbole

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie die folgenden Symbole:

AWARNUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder sogar zum Tod flihren kénnen.

AACHTUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die das Geréat beschadigen oder beeintrachtigen kénnen.

D/.HINWEIS!

Dieser Hinweis enthalt wichtige und niitzliche Informationen.

Verantwortung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. Gbernimmt keine Verantwortung fiir Schaden oder die
Reparatur des Geréts auBerhalb der Fakir Autorisierten Servicezentren oder bei unsachgemaBer
Nutzung des Geréts, die aus der Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch
resultieren.

CE-Konformitatserkldrung

C E Dieses Gerat entspricht vollsténdig den Richtlinien 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit und 2014/35/EU zur Niederspannung der Europdischen Union.
Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen auf dem Geratemodelletikett versehen.

Verwendungsbereich

Das Produktmodell ist flir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den Einsatz in Arbeitsstatten
oder in der Industrie geeignet. Bei einer solchen Nutzung Ubernimmt unser autorisierter Service keine
Garantieanspriche.
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Unbefugte Nutzung

In den nachstehend beschriebenen Fallen unbefugter Verwendung kann das
Gerat beschéadigt werden oder Verletzungen verursachen:

+ Eingeschrinkte Fahigkeiten und Aufsicht: Dieses Gerat darf nicht
von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/
oder Wissen verwendet werden, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Geréts. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

+ Verwendung bei eingeschrankten Fahigkeiten: Das Gerat darf von
Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden,
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten und die
maoglichen Gefahren verstehen.

+ Verpackungsmaterialien: Halten Sie Materialien wie Plastiktiiten, die im
Lieferumfang enthalten sind, von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

+ Reinigung und Wartung: Kinder unter 8 Jahren sollten das Gerét nicht
reinigen oder warten, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

+ Gerate- und Kabelsicherheit: Bewahren Sie das Gerat und das Kabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Elektrische Geréte sind kein Spielzeug fir Kinder. Verwenden und
lagern Sie das Gerét daher auBerhalb der Reichweite von Kindern. Kinder
sind sich der mit der Verwendung eines elektrischen Geréts verbundenen
Gefahren moglicherweise nicht bewusst. Achten Sie darauf, dass das
Stromkabel nicht vom Gerét herabhangt.
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Sicherheitswarnungen

Beim Gebrauch eines elektrischen Gerats sollten Sie stets die folgenden
VorsichtsmaBnahmen treffen, um Brande, Stromschldge und Verletzungen
Zu vermeiden:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung: Lesen Sie die Informationen in der
Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese auf. Wenn
Sie das Gerat an eine dritte Person weitergeben, vergessen Sie nicht, die
Anleitung mitzugeben.

Erster Gebrauch: Wenn Sie das Produkt aus der Verpackung nehmen,
stellen Sie sicher, dass alle Zubehdérteile und Aufsétze vollstandig
vorhanden sind. Sollte ein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst. Bewahren Sie die
Schutzhillen der Zubehorteile und Aufsétze auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Babys auf, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.

Uberpriifen Sie den Zustand des Gerats: Wenn Sie der Meinung sind,
dass das Gerat, sein Gehduse, das Kabel oder der Stecker beschadigt
sind, schalten Sie das Gerét nicht ein und wenden Sie sich an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst.

Kabel- und Stecker-Sicherheit: Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
das Netzkabel oder der Stecker defekt oder beschadigt ist. Verwenden
Sie das Gerét nicht mit einem Verlangerungskabel und achten Sie darauf,
dass das Netzkabel nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten in
Berlihrung kommt. Ziehen Sie den Stecker immer am Stecker und nicht
am Kabel aus der Steckdose. Ziehen Sie nicht am Kabel und heben Sie
das Gerat nicht am Kabel an.

+ Sicherheit von Kindern: Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn

es eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen, wenn es
unbeaufsichtigt ist. Bewahren Sie das Netzkabel des Geréts auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Elektrische Gerate sind kein Spielzeug fir Kinder.

Verwendung des Gerats: Verwenden Sie das Gerét nichtim Freien. Ihr Gerat
kann durch Schmutz oder Regen beeintréchtigt werden. Tauchen Sie das
Gerét nicht in Wasser und schiitzen Sie es vor Regen oder Feuchtigkeit. Da
das Gerat mit Strom betrieben wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags.

6
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Beriihren Sie den Stecker daher niemals mit nassen Handen. Verwenden Sie
das Gerat nicht zum Reinigen von brennbaren oder explosiven Materialien
(z. B. Benzin oder Alkohol), brennenden oder rauchenden Gegensténden (z.
B. Zigaretten, Streichhdlzern oder heiBer Asche).

Pflege und Reinigung: Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung den
Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkuhlen.

Einschrankungen der Verwendung: Verwenden Sie das Elektrogerat nur
bestimmungsgemaB. Eine Verwendung entgegen der Anweisungen kann
die Lebensdauer des Gerats verkirzen und Sicherheitsrisiken bergen.

Produktspezifische Sicherheitshinweise

Dieses Gerat arbeitet mit einem Hochleistungsmotor (1500 W) und rotierenden
Aufsétzen. Flihren Sie wéhrend des Mischvorgangs niemals lhre Hande, Haare,
Kleidung oder Kiichenutensilien in die Schissel ein. Greifen Sie nur dann in
die Schissel ein, wenn das Gerat vollstdndig zum Stillstand gekommen ist
und der Netzstecker gezogen wurde.

Betreiben Sie das Gerét niemals ohne den Schisseldeckel. Der Deckel
verhindert Spritzer und erhoht die Arbeitssicherheit.

Der Knethaken kann bei sehr festem Teig das Gerét Uiberlasten. Fillen Sie die
Schissel nicht Uber die maximale Kapazitat von 5,7 Litern hinaus. Andernfalls
kann der Motor Uberhitzen.

Verwenden Sie das Gerét nicht Gber langere Zeit ununterbrochen zum Kneten
sehr fester Teige. Legen Sie wahrend der Nutzung kurze Pausen ein, damit der
Motor abkihlen kann.

Stellen Sie die Geschwindigkeit des Gerats ein, wenn die Schissel leer ist oder
beginnen Sie mit einer niedrigen Geschwindigkeit. Ein plétzlicher Wechsel zu
einer hohen Geschwindigkeit kann dazu flihren, dass Zutaten herausspritzen
oder das Gerét wackelt.

Achten Sie beim Einsetzen oder Entfernen der Aufsétze durch Anheben des
Oberteils darauf, dass der Netzstecker gezogen ist. Bewegliche Teile kénnen
Verletzungen verursachen.

Vergewissern Sie sich, dass die Aufsatze (Riihrbesen, Knethaken, Mischhaken)
vor dem Starten korrekt und vollstindig eingesetzt sind.Vergewissern Sie sich
beim Reinigen der Schiissel, des Rihrbesens und der anderen Aufsatze, dass

7
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das Gerét vollstédndig gestoppt ist und vom Stromnetz getrennt wurde. Die
rotierenden Teile kdnnen bei Kontakt ernsthafte Verletzungen verursachen,
auch wenn sie nicht scharf sind.

+ Stellen Sie sicher, dass die rutschfesten FiiBe des Geréats fest auf der
Arbeitsflache stehen. Auf unebenen Flachen kann das Gerat vibrieren und
umkippen.

+ Drehen oder heben Sie die Schissel oder das Oberteil wahrend des Betriebs
nicht gewaltsam.

[m] Lesen Sie sorgfaltig die Sicherheitsvorschriften und
Gebrauchsanweisungen in diesem Benutzerhandbuch.
Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Verpackung Offnen
Vor der ersten Benutzung entfernen Sie das Gerat und Zubehdr aus der Verpackung und tberpriifen
Sie es auf Schaden oder Mangel. Falls das Gerét beschadigt oder defekt ist, verwenden Sie es
nicht und wenden Sie sich an den Fakir Autorisierten Service.

* Reparaturen dirfen nur von Fakir Autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden.

+ Reparaturen durch unbefugte Personen kénnen schadlich flr den Benutzer sein.

AWARNUNG!
Verwenden Sie auf keinen Fall ein defektes oder fehlerhaftes Produkt.
Inhalt der Verpackung
Gerat 1 Stiick
+ Mischbehélter 1 Stiick
* Ruhrvorrichtung 1 Stiick
+ Teigknetvorrichtung 1 Stiick
* Ruhrvorrichtung 1 Stiick
+ Behalterdeckel 1 Stiick
+ Bedienungsanleitung 1 Siuck

Technlsche Daten

Leistung 11500 W
Spannung 1 220-240V
Frequenz :50/60 Hz
Behélterkapazitat : 5,7 Liter
Schutzklasse l
Lebensdauer : 7 Jahre
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D/'HINWEIS!

Die auf dem Gerat angebrachten Markierungen oder die in anderen gedruckten Dokumenten
angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen geméaB den relevanten Normen ermittelt. Diese
Werte kdnnen sich je nach Nutzung und Umgebungsbedingungen des Produkts &ndern.

Produktteile Einfiihrung

1. Geh&useoberteil 7. Rutschfeste FiiBe

2. Flaschenabdeckung 8. Teigknetvorrichtung

3. Mischbehélter 9. Schneebesen

4. Sperrtaste 10. Ruhrvorrichtung

5. Geschwindigkeitsstufen-Anzeige 11. Apparateingang

6. Geschwindigkeit-Einstellungstaste

Benutzen

1. Vor dem ersten Gebrauch missen alle Geréteteile griindlich gereinigt werden. (siehe Abschnitt:
Reinigung und Wartung des Gerates).

2. Stellen Sie das Gerét auf eine flache, trockene Oberflache und stecken Sie den Stecker in die
Steckdose.

3. Mischen Sie zunachst die Lebensmittel nach Anleitung, drehen Sie dann die Verriegelungstaste
im Uhrzeigersinn, um das obere Geh&use zu 6ffnen.

4. Setzen Sie die mit Zutaten gefillte Rihrschissel ein und drehen Sie sie dann gegen den
Uhrzeigersinn.

5. Setzen Sie die Teigknetvorrichtung oder den Schneebesen oder die Rihrvorrichtung in den
Apparateingang ein und drehen Sie sie dann im Uhrzeigersinn.

6. Driicken Sie das obere Gehduse nach unten, indem Sie die Verriegelungstaste gegen den

Uhrzeigersinn drehen.
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7. Es wird empfohlen, die Teigknetvorrichtung und Rihrvorrichtung in den Geschwindigkeitsstufen
1-4 zu verwenden.

8.  Es wird empfohlen, die Rihrvorrichtung in den Geschwindigkeitsstufen 1-6 zu verwenden.
Die folgenden Informationen helfen Ihnen bei der Auswahl der Grundeinstellungen fiir die Zutaten,
die Sie zubereiten mdchten. Bitte beachten Sie die folgenden Informationen beim Mischen der
Lebensmittel

D/'HINWEIS!

+ Jede Geschwindigkeitsstufe I&uft innerhalb des festgelegten Bereichs.

Denken Sie daran, dass diese Einstellung referenziert wird. Da sich Zutaten in ihrer Herkunft
, GroBe, Form sowie Marke unterscheiden , konnen wir die beste Einstellung fiir Inre Zutaten
nicht garantieren .

Anwendung
Zum Mischen oder Kneten von Teig:

1. Vorschlag Mehl und Wasser mit einer Geschwindigkeit von 3: 5.

2. Mischen Sie zunéchst 30 Sekunden lang auf Stufe 1 und dann etwa 7-8 Minuten lang auf Stufe 4.
3. Die maximale Mehlmenge betréagt 1500 g.

4. Es muss eine Teigknetvorrichtung verwendet werden.

EiweiBl oder Sahne schlagen:

1. Fir Schlagsahne die 250 ml frische Sahne bei Stufe 4 bis 6 ca. 5 Minuten lang schlagen

2. Die Mindestmenge an Eiern, die aufgeschlagen werden kann, betrégt 3 und die Héchstmenge an
Eiern, die aufgeschlagen werden kann, betrégt 24.

3. Fur Schlagsahne, 250 ml frische Sahne mit Geschwindigkeit 4 bis 6 flr ca. 5 Minuten schlagen.

4. Achten Sie beim Beflillen der Riihrschiissel mit frischer Milch, Sahne oder anderen Zutaten
darauf, dass die maximale Qualitat nicht Gberschritten wird.

5. Bei diesem Vorgang sollten Schlagvorrichtungen verwendet werden.

Mischen von Shakes, Cocktails oder anderen Fliissigkeiten:

1. Mischen Sie die Zutaten nach dem verfiigbaren Rezept, von Geschwindigkeit 1 bis 6 firr ca. 5
Minuten.

2. Die maximale Menge der Rihrschussel nicht Uberschreiten.

3. Der Mischschléger sollte verwendet werden.

Reinigung und Wartung des Geréts

D/.HINWEIS!

Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch.

1. Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen, dass die Geschwindigkeit-Einstellungstaste auf ,,0*
steht und der Stecker gezogen ist.

10
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Lassen Sie das Gerat nach dem Gebrauch abkiihlen, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

3. Um das AuBere des Gerits zu reinigen, verwenden Sie ein feuchtes Tuch und ein mildes
Reinigungsmittel.

4.  Beider Reinigung von Innen- und AuBen- und Schutzhaube keine scheuernden Reinigungsmittel
oder Alkohol verwenden.

5. Um das Gerét zu reinigen, tauchen Sie es niemals in Wasser ein.

6. Die Knetvorrichtung und die Mischvorrichtung sind nicht fiir die Spilmaschine geeignet. Das
Zubehor kann auch in warmem Wasser und Spulmittel gereinigt werden.

7. Die Ruhrschissel und die Ruhrvorrichtung kann in der Spulmaschine gewaschen werden. Der

Behalter und der Schneebesen sollte mit der Hand mit warmem Wasser und Geschirrspulmittel

gereinigt werden. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit abrasiven Eigenschaften.

D/HINWEIS!

Unsere Teigknet- und Rlhrgeréte sowie die Behalterdeckel sind nicht fur die Reinigung in der
Spilmaschine geeignet. Das Zubehér kann mit lauwarmem Wasser und Geschirrspilmittel
gereinigt werden.

n

Gerataufbewahrung

+ Wenn Sie Vorhaben, das Gerat langere Zeit nicht zu Nutzen, bewahren Sie es an einem kiihlen,
trockenen Ort auf.

+ Stellen Sie sicher, dass der Stecker vom Gerat herausgezogen ist und die Teile vollst&ndig trocken sind.

+ Stellen Sie sicher, dass das Gerét an einem Ort aufbewahrt wird, an dem die Kinder es nicht
erreichen kdnnen.

Recycling

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, folgen Sie bitte den folgenden Schritten
zur richtigen Entsorgung:

+ Schneiden Sie das Kabel des Gerats ab, um es unbrauchbar zu machen.

+ Bringen Sie das Gerat in spezielle Sammelbehélter fir solche Gerate gemas den
geltenden gesetzlichen Vorschriften in lhrem Land.

+ Elektrische Abfélle diirfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden. 'l“
+  Werfen Sie das Gerét in die fUr elektrische Abfélle vorgesehenen Miilltonnen. -

+ Die Verpackung des Gerats besteht aus recycelbaren Materialien.

+  Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in geeignete Recyclingbehalter. E
+ Das Gerat entspricht der WEEE (Abfall von Elektrischen und Elektronischen Geréten) Richtlinie.

11
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D/HINWEIS'

Uberpriifen Sie, ob Sie das Problem oder den Defekt selbst beheben kénnen, bevor Sie den
Kundenservice anrufen. Bitte konsultieren Sie hierfiir den Abschnitt ,,Fehlerbehebung®. Wenn
Sie das Problem oder den Defekt nicht I6sen kénnen, rufen Sie bitte den Kundenservice an.

F

+ Halten Sie bei Inrem Anruf bitte die Modellbezeichnung und die Seriennummer des Produkts
bereit. Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild lhres Produkts.

Hilfe-Hotline: (+90 212) 444 0 241

Fehlerbehebung
Ihr Gerat wurde einer Qualitatskontrolle unterzogen, um mdgliche Mangel zu vermeiden. Wenn das
Gerat aus irgendeinem Grund nicht funktioniert, versuchen Sie bitte die im folgenden Abschnitt
aufgefiihrten Losungsmaoglichkeiten, bevor Sie den Fakir Autorisierten Service kontaktieren.

nicht homogen

Fehler Mdégliche Ursache Losung

Die Maschine Kein elektrischer Anschluss. Qberpr[]fen Sie die Steckdose. Ist sie

funktioniert eingesteckt?

nicht Ein-/Aus-Taste defekt. Schaltflache prifen oder ersetzen.
L Materialverhaltnisse stimmen nicht. Uberpriifen Sie die Zutaten nach

Der Teig wird Rezept.

Maschinengeschwindigkeit ist nicht
eingestellt.

Stellen Sie die Geschwindigkeit ein.

Abgenutztes Teil oder fehlendes Teil.

Teile prufen, ggf. austauschen

Macht Larm i ine ist ni ichti
Die .Mas‘c hine ist nicht richtig Auf eine ebene Flache stellen.
positioniert.
) Uberlast Zutaten reduzieren.
Stoppt beim L Sie die Maschi h d
Teigmaen Motor warmgelaufen. assen Sie die Maschine ruhen un

versuchen Sie es dann erneut.

Macht keinen
Teig

Die Maschine ist nicht richtig
eingestellt.

Siehe Benutzerhandbuch.

Zutaten fehlen.

Fligen Sie die erforderlichen Materialien
hinzu.

Versand

Um Schéden am Gerat zu vermeiden, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um das Gerat sicher

zu transportieren:
+ Transportieren Sie das Gerét in der Originalverpackung.

« Falls die Originalverpackung nicht vorhanden ist, verwenden Sie eine geeignete und weiche
Verpackung, die das Geréat schiitzt.

12
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility
Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. accepts no responsibility for any damage or repairs made

outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.

14
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or
cause injuries:

Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach

of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to
prevent fire, electric shock, and personal injury:

* Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual

and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.

+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure

all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,

15
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contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.

+ Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

+ Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

+ Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

+ Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

+ Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

+ Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.

Product-Specific Safety Warnings
+ This device operates with a high-power motor (1500 W) and rotating
attachments. Do not insert your hands, hair, clothes, or kitchen tools into the
bowl! during mixing. Only intervene in the bowl when the device has completely
stopped and the plug is removed from the socket.
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+ Do not operate the device without the bowl lid. The lid prevents splashing and

increases operational safety.

+ The dough hook may overload the device when kneading firm dough. Do not

exceed the maximum capacity of 5,7 liters in the bowl. Otherwise, the motor
may overheat.

+ Do not use the device continuously for long periods when kneading very stiff

dough. Allow short pauses during operation to let the motor cool down.

+ Start using the speed control when the bowl is empty or at low speed. Switching

to high speed suddenly may cause ingredients to spill or the device to shake.

+ When attaching or detaching accessories by lifting the top housing, make sure

the device is unplugged. Moving parts can cause injury.

+ Ensure that the accessories (whisk, dough hook, mixer) are properly and

securely fitted before starting rotation.

+ Before cleaning the bowl, whisk, or other accessories, ensure the device has

completely stopped and is unplugged. Although the rotating parts are not
sharp like blades, they can cause serious injuries while spinning.

* Ensure the non-slip feet are firmly placed on the countertop. On uneven

surfaces, the device may vibrate and tip over.

+ Do not forcefully rotate or lift the bowl or top housing while the device is

operating.

m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this user

(L

manual.

Keep this user manual for future reference.

Opening the Box

+ Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.

If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

+ Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
+ Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.
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Contents of the Box

Appliance 1pc
Mixing Bowl 1pc
Mixing Apparatus 1pc
Dough Kneading Apparatus 1pc
Whisk 1pc
Bowl Lid 1pc
User Manual 1pc

Technical Information

Power 11500 W

Voltage : 220-240V

Frequency :50/60 Hz

Bowl Capacity 15,7 litres

Protection Class 2l

Service Life 7 years
D/ NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.

Product Parts Introduction

1. Upper Body 7. Non-Slip Feet

2. Lid/splash guard 8. Dough Kneading Apparatus
3. Mixing Bowl 9.  Whisk

4. Lock Button 10. Mixing Apparatus

5. Speed Stage Indicators 11. Apparatus Inlet

6. Speed Adjustment Button
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Usage

1. Beforefirst use, all parts of the appliance shall be cleaned thoroughly. (See section: Cleaning and
Maintenance of the Appliance).

2. Place the appliance on a level, clean and dry surface and plug it.

3. First of all, mix the food in accordance with the instructions, then turn the lock button to the
clockwise direction in order to open upper body.

4. Attach the tank, which is full of ingredients and then turn it to the counter clockwise direction.

5. Attach dough kneading apparatus, whisk or mixing apparatus into the apparatus insert and then
turn it to the clockwise direction.

6. Push the upper body downwards by turning the lock button to the counter clockwise direction.

7. It is advised to use dough kneading apparatus and mixing apparatus between 1-4 speed
intervals.

8. Itis advised to use the whisk between 1-6 speed intervals.

Below information help you to select the basic settings for the ingredients you want to prepare.

Please consider the following information when mix up the foods

D/NOTE!

+ Every speed stage operates in the defined field.

+ Keep in mind that these setting are referenced. As ingredients differ in origin, size, shape as
well as brand, we cannot guarantee the best setting for your ingredients.

Application
To Mix or Knead Dough:
1. Suggestion flour and water at a speed of 3 : 5.

2.  First of all, mix it at 1st speed for 30 seconds and then mix it at 4th speed for approximately 7-8
minutes.

3. Maximum flour usage amount is 1500 grams.

4. Dough kneading apparatus should not be used.

Whipping egg whites or cream:

1. Depending on the size of the eggs, beat the egg whites continuously for about 5 minutes,
starting from speed 4 to speed 6, until foamy.

2. Minimum egg count that can be whisked is 3 and maximum egg count that can be whisked is 24.

For whipped cream, whip 250 ml fresh cream at speed 4 to 6 for about 5 minutes.

4. When filling the agitator bow! with fresh milk, cream or other ingredients, please ensure that the
maximum quality is not exceeded.

5. Whisking apparatus should be used for this procedure.

Mixing shakes, cocktails or other liquids:

1. Mix the ingredients according to the available recipe, from speed 1 to 6 for about 5 minutes.
2. Do not exceed the maximum amount of the mixing bowl.

3. The mixing beater should be used.

w
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Assembly of dough hook, beater or whisk

+ Double hook system developed for the best results. You can use either of them or together for
dough making.

+ Simulate hand kneading, planetary-style mixer with double dough hook kneads yeast dough with
ease, speedier and less tiring.

+ Single and double use options are suitable for all kinds of dough.

AWARNING!

It is recommended to keep the glass bowl on a soft surface after use.

Cleaning and Maintenance of the Appliance

D/NOTE!

Clean the appliance after every use.

1. Before cleaning, make sure that the Speed Adjustment button is switched to “0” position and
the appliance is unplugged.

2. After use, allow the device to cool down before you start to clean it.
To clean the exterior of the device, use a moist cloth and a mild detergent.

4. When cleaning the interior and exterior and protective cover do not use any abrasive detergents
or alcohol.

5. To clean the device, never submerge it in water.

Dough kneading and mixing apparatus are not dishwasher-safe. The accessories can also be
cleaned in warm water and washing-up liquid.

7. The mixing bowl and whisk are dishwasher-safe. The bowl and whisk can also be cleaned with
warm water and dishwashing detergent. Do not use detergents with abrasive properties.

D/.NOTE!

Our dough kneading, mixing and container lid apparatuses are not suitable for washing in the
dishwasher. Accessories can be cleaned with warm water and dishwashing detergent.

Device Storage

+ If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
+ Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.

+ Ensure that the appliance is kept out of reach of children.
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Recycling

When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:

Cut the device’s cable to make it unusable.
Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

Electrical waste should not be disposed of with household waste. "‘
Throw the device into bins designated for electrical waste. -

The device’s packaging is made from recyclable materials. Ef
—

L 2

D/.NOTE!

Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins.
The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer service.
Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized
Service.

Problem Probable Cause Solution

No power supply Check the socket, is it plugged in?

ON/OFF switch defective

Appliance not
working

Check or replace the switch

The dough not

Material proportions incorrect

Check ingredients according to recipe

homogeneous | Appliance speed not set Adjust speed
Makes loud Worn parts or missing parts Check the parts, replace if necessary
noises Appliance not positioned properly Place on a level surface
Stops while Capacity overload Lessen the ingredients
kneading dough | Engine overheated Stop using the appliance, then try again
Not kneading Appliance not set up correctly See instruction manual
the dough Ingredients missing Add the necessary ingredients
Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:

Transport the device in its original packaging.
If the original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her turli hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. sorumluluk
kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Algak Gerilim Direktifi’'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

+ Kisith Kapasiteler ve Gozetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadidi veya gézetim
altinda olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

+ Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirli
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

* Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden ¢ikan poset gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

+ Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiliguk cocuklar, gdzetim altinda olmadiklar
surece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

+ Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiglk
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. GCocuklarin cihazla
oynamamasi igin gdézetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar igin oyuncak olarak kullanilmamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag! yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.

Giivenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki énlemleri her zaman almaniz

gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari 6nlemek igin:

+ Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

« ilk Kullanim: Uriini kolisinden cikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parca var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
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posetlerini bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

« Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin Uzerinde, kasasinda,
kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu disindlyorsaniz,
cihazi ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun 1si kaynagdi ya da sivri uglarla temas etmemesine
6zen gobsteriniz. Fisi prizden cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.

+ Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla figse takili iken gézetiminiz disinda
birakmayiniz. Gézetiminiz disinda ¢ocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar ¢cocuklar icin oyuncak degildir.

+ Cihazin Kullanimi: Cihazi acik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik guiclyle calistigindan
elektrik ¢carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle fise kesinlikle i1slak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tliten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kil)
ile temizlemek icin kullanmayiniz.

+ Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim islemleri éncesinde cihazin figini
prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

+ Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykiri sekilde kullanmak,
cihazin dmrunu kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.

Uriine Ozel Giivenlik Uyarilari

+ Bu cihaz yiksek gucli motor (1500 W) ve déner aparatlarla ¢alisir. Karistirma
islemi sirasinda ellerinizi, saginizi, giysilerinizi veya mutfak aletlerini kesinlikle
hazne igine sokmayiniz. Cihazin tamamen durdugundan ve figinin prizden
cekildiginden emin olmadan hazneye miidahale etmeyiniz.

* Hazne kapagi olmadan cihazi galigstirmayiniz. Hazne kapagi, sicramalar 6nler
ve calisma guvenligini artirir.
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Hamur yogurma aparati sert hamurlarda ¢alisirken cihaza asiri yik bindirebilir.
Hazneyi maksimum 5,7 litre kapasitesini asmayacak sekilde doldurunuz. Aksi
halde cihazin motoru zorlanarak asiri 1sinabilir.

Cok sert hamurlarin yogurulmasinda cihazi araliksiz uzun sire calistirmayiniz.
Kullanim sirasinda birka¢ dakika ara vererek motorun sogumasina olanak
taniyiniz.

Cihazin hiz ayar digmesini hazne bosken veya disik hizda baglatarak
kullaniniz. Birden yiksek devire gegmek, malzemelerin tagsmasina ya da
cihazin sarsilmasina neden olabilir.

Ust govdeyi kaldirarak aparat takma/cikarma islemi yaparken cihazin fisten
cekili olmasina dikkat ediniz. Hareketli parcalar yaralanmaya yol acabilir.
Aparatlarn (¢cirpma, yogurma, karistirma) hazne icinde dénmeye baslamadan
dnce mutlaka diizgin yerlestirdiginizden ve tam oturdugundan emin olunuz.
Hazne, cirpici ve diger aparatlari temizlemek igin cihazin tamamen durdugunu
ve fisten cikarildigini kontrol ediniz. Déner aparat bicak kenari kadar keskin
olmasa da darbeli dénerken ciddi yaralanmaya yol acabilir.

Kaymaz ayaklarin tezgaha tam oturdugundan emin olunuz. Diz olmayan
ylzeylerde cihaz titreserek devrilebilir.

Cihaz calisirken hazneyi ya da st gévdeyi zorlayarak déndirmeyiniz veya
kaldirmayiniz.

m] Kullanim kilavuzunda yazili olan gtivenlik kurallarini ve kullanim

[LL

talimatlarini dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma

ilk kullanimdan dnce cihazi ve aksesuarlar kutusundan cikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir anza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi’ne bagvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidr.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir islemleri kullanici i¢in zararli olabilir.

AUYARI!

Kesinlikle hatali veya kusurlu bir GriinG kullanmayiniz.
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utu Igindekiler
Cihaz
Karistirma Haznesi
Karistirma Aparati
Hamur Yogurma Aparati
Girpma Aparati
Hazne Kapagdi
Kullanim Kilavuzu

Teknik Bilgi

(Clile

Gerilim

Frekans

Hazne Kapasitesi
Koruma Sinifi
Kullanim Omru

D/.NOT!

Urlinlin Gizerinde bulunan isaretlemeler veya driinle birlikte verilen diger basili ddkiimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
Urlndn kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

1 adet
1 adet
1 adet
1 adet
1 adet
1 adet
1 adet

11500 W

1 220-240V
:50/60 Hz
15,7 litre
il

27yl

Uriin Parcalarinin Tanitimi

I

F

Ust Gévde

Hazne Kapagi
Karistirma Haznesi
Kilit Digmesi

Hiz Seviyesi Gostergeleri

Hiz Ayar Digmesi
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Kaymaz Ayaklar

Hamur Yogurma Aparati
Cirpma Aparati
Karistirma Aparati
Aparat Girisi
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Kullanim

1. llk kullanimdan énce, cihazin tim pargalarinin iyice temizlenmesi gereklidir. (Bkz béliim: Cihazin
Temizlenmesi ve Bakimi).

2. Cihazi duz, temiz ve kuru bir ylizeye yerlestiriniz ve ardindan cihazin figini prize takiniz.

3. Oncelikle talimatlar dogrultusunda yiyecekleri kanistin, daha sonra lst gévdeyi agmak icin kiilt
digmesini saat yénlinde gevirin.

4. Malzemelerle dolu karistirma haznesini takin ve daha sonra saat yéninin tersine cevirin.

5. Hamur yogurma aparatini veya ¢irpma aparatini veya karistirma aparatini, aparat girisine takin ve
daha sonra saat yoniinde gevirin.

6. Kilit digmesini saat yén( tersine cevirerek (st gévdeyi asagiya dogru itin.

Hamur yogurma aparati ve aristirma aparatinin 1-4 hiz araliginda kullanilmasi tavsiye edilir.

8. Cirpma aparatinin 1-6 hiz araliginda kullaniimasi tavsiye edilir.

~

Asagidaki bilgiler, hazirlamak istediginiz malzemelerin temel ayarlarini segmenize yardimci olur.
Yiyecekleri karistirrken asagidaki bilgileri litfen dikkate aliniz

ADiKKAT!

* Her hiz kademesi tanimlanmig alan igerisinde ¢alismaktadir.

+ Bu ayarlarin referans amagl oldugunu unutmayiniz. Yiyeceklerin kaynagi, boyutu, sekli ve
markasi degisik olabilecegi icin yiyecekleriniz ile ilgili en iyi ayarlar garanti edemeyiz.

Uygulama

Hamurun Karistinimasi Veya Yogrulmasi:

1. Onerilen un ve su orani: 5’e 3'tir.

2. Oncelikle 30 saniye 1.hizda karistirin ve sonrasinda yaklasik 7-8 dakika 4.hizda karistirin.
3. Maksimum un kullanim miktari 1500 gramdir.

4. Hamur yogurma aparati kullanilimalidir.

Yumurta Beyazlarinin Veya Kremanin Cirpilmasi:

1. Yumurtalarin boyutuna bagl olarak 4.hizdan baslayarak 6.hiza dodru yumurta beyazlarini hic
durmadan yaklasik 5 dakika boyunca képiik kdpuk olana kadar ¢irpiniz.

Minimum ¢irpilabilecek yumurta miktari 3, maksimum cirpilabilecek yumurta miktari ise 24'tir.
3. Krem santi icin 250 ml taze kremayi yaklasik 5 dakika boyunca 4 ila 6. hizda ¢irpin.

4. Karstirma haznesinin icerisine taze sit, krema veya diger malzemeler ile doldururken IGtfen
maksimum miktar asmadiginizdan emin olun.

5. Buiglemde ¢irpma aparati kullaniimalidir.

Frape, Kokteyl Ve Diger Sivilarin Karistiriimasi:

+  Mevcut tarif dogrultusunda malzemeleri yaklasik 5 dakika boyunca 1 ila 6.hiz arasinda karistirin.
+ Karnistirma haznesinin maksimum miktarini agsmayin.

+ Bu islemde karistirma aparati kullanilimalidir.
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Cihazin Temizlenmesi ve Bakimi

ADiKKAT!

Cihazi her kullanimdan sonra temizleyiniz.

1. Temizlemeden &nce Hiz Ayar digmesinin “0” konumunda oldugundan ve fisin prizden cekili
oldugundan emin olunuz.

Kullanimdan sonra temizlik igin cihazin sogumasini bekleyiniz.

Cihazin disini temizlemek icin nemli bir bez ve asindirici olmayan bir deterjan kullaniniz.

ic ve dis kisim ile koruyucu kapagini temizlerken asindirici deterjanlar veya alkol kullanmayiniz.
Cihazi temizlemek igin asla suya sokmayiniz.

I e

Hamur yogurma ve karistirma aparati bulasik makinesinde yilkanmaya uygun degildir. Aksesuarlar,
Ik su ve bulasik deterjani ile temizlenebilir.

7. Kanstirma haznesi ve ¢irpma aparati bulasik makinesinde yikanabilir. Hazne ve ¢irpma aparati
ayni zamanda ilik su ve bulasik deterjani ile temizlenebilir. Asindirici ézellige sahip deterjanlar
kullanmayiniz.

ADiKKAT!

Hamur yogurma, karistirma aparati ve hazne kapagi aparatlarmiz bulasik makinesinde yikanmaya
uygun degildir. Aksesuarlar, ilik su ve bulasik deterjani ile temizlenebilir.

Cihazin Saklanmasi
Cihazi uzun siire kullanmayi diisiinmiiyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.
Cihaz fisinin ¢ekildiginden ve pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
Cihazi, gocuklarin ulasamayacag bir yerde muhafaza ediniz.

Geri D6niisiim

Cihazinizin kullanim émri sona erdiginde asagidaki adimlari izleyerek dogru sekilde geri dénisim
saglayiniz:

+ Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

Cihaz, tlkenizdeki gegerli yasalara gére bu tir cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir. VA

Cihaz, elektrikli atiklar icin belirlenen ¢ép kutularina atiniz. '-C"

Cihazin ambalaji geri dénuisiim 6zellikli malzemelerden olusur.

Ambalaj malzemelerini uygun geri déniisiim kutularina atiniz. ﬁ
+ Cihaz, WEEE (AEEE Atk Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yonetmeligine uygundur. ——
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+ Musteri hizmetlerini aramadan &nce sorunu/arizayi kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin litfen “Sorun Giderme” bdlimine bakiniz. Sorunu/arizayi ¢ézemiyorsaniz,
musteri hizmetlerini arayiniz.

+ Aramadan &nce liitfen model adini ve (iriin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.
Bu bilgileri Grlnintzin Tip Etiketi Uzerinde bulabilirsiniz.

Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241

Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gecirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolayl galismazsa, Fakir Yetkili Servisi’ne basvurmadan &nce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim

yollarini deneyiniz.

Sorun Muhtemel Neden Coziim

Makine Elektrik baglantisi yok Prizi kontrol et, fisi takili mi?

calismiyor A¢ma/kapama digmesi arizali Dugmeyi kontrol et veya degistirin
Hamur Malzeme oranlari hatali Malzeme miktarinizi kontrol ediniz.
homojen i ..

olmuyor Makine hizi ayarli degil Hiz1 ayarlayin

St yapyor Asinmis parca veya eksik parca Z:é%?ilr?r? kontrol edin, gerekiyorsa

Makine duizgiin yerlestirimemis Duz bir ylizeye yerlestirin

Hamur Asiri yliklenme Malzemeleri azaltin

yaparken Motor isind Makin.eyi dinlendirin, ardindan tekrar
duruyor deneyin

Hamur Makine dogru ayarlanmamis Kullanim kilavuzuna bakin

yapmiyor Malzemeler eksik Gerekli malzemeleri ekleyin
Goénderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini énlemek igin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi giivenli bir

sekilde taslyiniz:

+ Cihazi orijinal ambalajinda tasiyiniz.
+ Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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YBa)KaeMblil K/INEHT,

Mbl HafieeMcsl, 4To Bbl ByfieTe AOBO/bHbI MCMOMb30BaHVEM Ballero npogykta. Cnacu6o, 4to
BbiOpanu Fakir Hausgerate, komnaHuio, MMANPYIOLLYIO B 061ACTU MHHOBALMOHHBIX TEXHOMOTWIA.
MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYUTAIATE 3TO PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs Neper UCMoNb30BaHNEM
NPOAYKTa 1 COXpaH1Te ero A/1s NocneaytoLLero 1cnosb30BaHus.

WHcTpykuum Mo Ucnonb3osaHuio

STV UHCTPYKLAY NO UCMOMb30BaHI0 NPefHa3HaueHbl Ans 06ecrneyeHs NPaBnIbHOrO N 6e30NacHOro
1CMoNb30BaHNs ycTpoincTea. [ns Bawei 6e3onacHoOCTV 1 6e30MacHOCTV Apyrux, Noxanyicra,
npounTainTe PYKOBOLACTBO NOMb30BaTeNs Nepeq 1Ccnosb3oBaHneM yCTpoicTBea.

3HauyeHne CumBoOnoB
B aTtom PyKOBOACTBE NOMb30BaTENA Bbl yBUOUTE Cnenyolne CUMBOSIbI:

AI’IPEHVI'IPE)KD,EHVIE!

3T10T cmBON YKa3blBaeT Ha ONnacHOCTU, KOTOPbIe MOTYT NPUBECTU K TpaBMaMm 1N CMepPTn.

ABHVIMAHVIE!

OT0T cMBON YKa3bIBa€eT Ha ONacHOCTW, KOTOpble MOryT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO yCTpOI;ICTBa nnn
€ro HemcnpaBHOCTU.

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Copep>XuT BaXXHYIO 11 NONE3HYI0 UH(OPMaLWIO.

OTBeTCTBEHHOCTb

KomnaHus Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTYM 3a ntobon yepd
WM PEMOHT, BbINOJIHEHHBIN BHE aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpoB Fakir, unu 3a HenpaeuibHoe
1CMOb30BaHNe YCTPOWCTBA, ECNN He COBMIOAEHBI MHCTPYKLMUM B 3TOM PYKOBOACTBE NOJIb30BaTESs.

Deknapauua O CootBetcTBum CE

C OTO yCTPONCTBO MOMHOCTbI cooTBeTcTBYeT [dupektneam EBponeinickoro Cotw3sa
2014/30/EU no anekTpomarHutHon cosmectumoct 1 2014/35/EU no HM3KOBOMbTHLIM
TpebosaHusam. MpoaykT nmeet 3Hak CE Ha Apnbike MOpeny yCTponcTea.

MNpeaHa3HayeHune

Mopenb npogykta npegHasHayeHa Ajis gomawHero ucnonb3oaHus. OHa He mogoxoauT Ans
MCMONb30BaHNs B paboyem MecTe Win B NMPOMBILLIEHHOCTU. JTtobble HENCNPaBHOCTY, BO3HUKLLME
B pe3y/ibTaTe Takoro NCnosib30BaHms, He 6yayT NOKPbIBATLCS HAWEN aBTOPU30BAHHOM Cy>XB0M.
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HeaBTopusosaHHoe Ucnonb3oBaHue
B cnepywolmx cnyyasx HecaHKLVWOHMPOBAHHOIO UCMONb30BaHMUSA
YCTPOWCTBO MOXET BbIThb NMOBPEXAEHO N NPUBECTU K TPaBMaM:

OrpaHuyeHHble BO3MOXHOCTU M Hap30p: OTO YCTPOWCTBO He
[OO/MKHO MCMNONb30BaThCa Muamin (BKoYas AeTer) C orpaHnyeHHbIMN
buranyecknMm, CEHCOPHbLIMU U YMCTBEHHBLIMU CMOCOBHOCTAMU UK
He4OCTaTOYHbIM OMbITOM W/ 3HAHWSIMU, ECNIN OHW HE HAXOASATCS Mof
Ha430pPOM /LA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6€30MacHOCTb, UM HE NONYHUN
WNHCTPYKUUK Nno 6e3onacHOMY MCNONb30BaHU0 ycTponcrea. [deten
cnepyeT KOHTPOIMPOBAaTh, YTOObI OHW HE Urpann ¢ YCTPONCTBOM.
WUcnonb3oBaHne ¢ orpaHNYE€HHbIMU BO3MOXXHOCTSIMU: YCTPOWNCTBO
MOXET MCMNONb30BaTbCA AEeTbMM B BO3pacTe OT 8 NneT u crapue, a
TakXe nuuammn ¢ orpaHnyeHHbIMU HU3NYECKUMIN, CEHCOPHBLIMI UK
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM MM HEAOCTATKOM OMbiTa U 3HAHWN,
TONIbKO €CNN OHW HaxoOsaTCs nog, NPUCMOTPOM, MOAYYUAN UHCTPYKLNN
no 6e30nacHOMy MCNObL30BAHNIO 11 MOHMMAKOT BO3MOXHbIE OMaCHOCTH.
YnakoBo4Hble MmaTepuansbl: [JepXxute Takme maTepuanbl, Kak nakeTol,
BXOOsLLME B KOMNNEKT, Baanu ot geten. CywecTByeT pucK yayLwbs!
YucTka n o6cnyxuBanme: et mnagwe 8 net He OOMKHbI YACTUTb UK
obcnyXnBaTb YCTPOMCTBO, €CIIM OHW HE HAXOASATCS Nog, MPUCMOTPOM.
BesonacHocTb ycTponcTea u Kabens: XpaHute yCTPOMNCTBO U ero
Kabenb BHe gocsraemocTu geten mnagwe 8 net. [eten cnepyet
KOHTPONMPOBATb, YTOObI OHW HE UrPasnn C YCTPOWCTBOM. DNEKTPUYECKNE
YCTPOWCTBA He ABNAIOTCA Urpywkamm ans getei. lNoatomy ncnonb3ymre
N XpaHuTe YCTPOWCTBO BHE gocsAraemoctu geTen. [eTn moryT He
0CO3HaBaTb OMAaCHOCTW, CBSA3AHHbIE C UCMOJIb30BAHNEM S/IEKTPUYECKOrO
ycTponcTea. YbeauTech, YTO WHYP NUTaHNS HE CBMCAET C YCTPONCTBA.

MpepynpexxpaeHus o 6e3onacHOCTU

Mpy MCnonb3oBaHUN 3NEKTPUYECKOro YCTPOMCTBA BCerga cobnopante
cnegyoLye Mepbl NPeoCTOPOXXHOCTY, YTOObI NPEAOTBPATUTL BO3ropaHue,
NopaXKeHNe dNEKTPUYECKNM TOKOM 1 TPaBMbl:

MpouTuTe pykoBOoACTBO Nonb3oBaTtens: BHUmaTenbHO nNpoyTuTe
MHopMaLMIo B PYKOBOLACTBE MONb30BATENS U COXPaHWUTE ero ans
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JanbHelnwwero ncnonb3oBaHuns. Ecnv Bbl NnepenaeTe YCTPONCTBO TPETHEN
CTOPOHE, He 3abyabTe NPUIOXKUTb PYKOBOACTBO.

* MNepBoe ncnonbsosaHue: Korga Bbl 4OCTaeTe U3LENNE U3 YNAKOBKM,
ybeamTech, YTO BCE akceccyapbl U Hacagky B KomnnekTe. Ecnm kakume-
nmnbo YacTy OTCYTCTBYHOT, 06paTUTECH B GV>KaNLWMA aBTOPU30BAHHbIN
CepBUCHbIN LeHTp Fakir. XpaHuTe 3almTHble NakeTbl OT akCeccyapos
M Hacagok B HEQOCTYMHOM ONs AeTen U MnafeHueB MecTe, 4ToObl
npenoTBPaTUTb PUCK YOYLUbS.

+ poBepbTe cocTosiHME ycTpoincTea: Ecnv Bbl Nogo3peBaeTe, UYTo C
YCTPONCTBOM, €ro KOpnycom, kabenem nnm BUIKON YTO-TO He Tak, He
NCMONb3YyINTe YCTPONCTBO U 06paTUTeCh B 6iMXKaLLniA aBTOPU30BaHHbI
CepBUCHBIN LeHTpP Fakir.

+ Be3onacHocTb Kabens n BUNKKU: He MCNonb3ynTe yCTPOMCTBO, ECAN
Kabenb NUTaHWs UK BUNKa NOBpeXaeHbl. He ncnonb3ynte yCTponcTeo
C yonuHutenem n ybegutech, YTo Kabenb NUTaHUS HE conpuKacaeTcs
C UCTOYHMKaMKN Tenna uam ocTpbiMi Kpasimu. [Mpu oTKYEHUN BCerga
OEepXWTecb 3a BUSIKY, a He 3a kabenb. He TaAHWTe 3a kabenb n He
nogHUManTe yCTPONCTBO 3a Kabernb.

+ BesonacHocTb pgeTten: Hukorga He ocTaBnsiiTe yCTpoMCTBO 6€3
NPYCMOTPa, KOrAa OHO NOAK/OYEHO K ceTu. He paspeluanTte geTam urpatb
C ycTponcTBom 6e3 npucmoTpa. XpaHuTe Kabenb NUTaHna yCTponcTBa
B HEOOCTYNHOM ANA AeTen MecTe. DNeKTpUYecKme yCcTponcTea He
SIBNSOTCSA UrPyLIKaMn Ans OeTen.

* Wcnonb3oBaHue yctponcTBa: He 1cnonb3ynte yCTPOMNCTBO Ha ynuue.
Bawwe ycTpoicTBO MOXET ObITb HEGNAronPUSTHO BO34ENCTBOBAHO MPSA3bI0
nnn goxgem. He norpyanTe yCTPOMUCTBO B BOAY W 3allyLlanTe ero ot
[oxXasa nnv snaru. NockonbKy yCTPONCTBO paboTaeT OT 3NeKTPUYECKON
ceTu, CywecTByeT ONaCHOCTb MOPaXeHUs 3NEKTPUYECKM TOKOM.
[MoaToMy He npuKacanTech K BUIKE MOKPbIMU pykamun. He ncnonbsyimte
YCTPOWCTBO AJ19 O4UCTKMN IErKOBOCTAMEHSIIOLLMXCS UM B3PbIBOONACHbBIX
matepuanos (Hanpumep, 6eH3nHa KM CNMpPTa), roPSLLMX UK TNEOLWMX
NPEAMETOB (HanpUMep, CUrapeT, CNYEK U ropsiven 301bl).

+ TexHu4eckoe o6cnyXmBaHue n YncTKa: lNlepes YNCTKON N TEXHNYECKIM
06Cny>X1BaHNEM OTKOYMTE YCTPOWCTBO OT CETU U [alTe emy OCTbITb.
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OrpaHquva ncnonb3oBaHUNA: |/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe ANeKTpnyeckoe
yCTpOVICTBO TOSIbKO MO Ha3HayeHuto. icnonb3oBaHue yCTpOI‘flCTBa
Bpa3pes3 C NHCTPYKUNAMN MOXET COKPaTUTb CPOK €ro CJ'Iy)K6bI nco3nartb
punuckn ons 6e3onacHoCTW.

Oco6ble mepbl 6e30nNacHOCTH

JT0 YCTPOMCTBO paboTaeT ¢ MOLHbIM MoTOopoM (1500 BT) 1 BpaLyatoLymmcs
Hacagkamu. Bo Bpemsi CMeLuMBaHWS He BCTaBNsTe PyKu, BONOCHI, OAEXAY
UM KYXOHHbIE NPUHAANEXHOCTY B Yawy. BmewmBaiiTech B Yally TOMbKO
rnocne NoJsIHON OCTAHOBKW YCTPOWCTBA W OTK/OYEHNS OT CETU.

He ncnonb3ynte ycTponcTBo 6e3 KpbIwkM Yawwm. Kpbilka npegoTepaiiaeT
pa3bpbi3riuBaHmne 1 NoBbIWAET 6e30MacHOCTL PaboThl.

[pw 3ameLlMBaHMM NIOTHOrO TeCTa HacaaKa A1 3ameca MOXXET Neperpy3uTb
YCTPOWCTBO. He 3anosHanTe yally Bbille MakcUManbHOW BMecTUmMocT 5,7
NMTPOB. B NpOTUBHOM Crly4ae MOTOP MOXET NeperpeThCs.

He ncnonbayiite yCTPOCTBO HENPEPBLIBHO B TEYEHME ONMTENBHOrO BPEMEHU
ON1S 3ameca O4YeHb N0THOro TecTa. [lenante KOPOTKMe NepepbiBbl, YTOObI
MOTOP MOT OCTbITb.

Perynupyite CKOpOCTb, KOrga vawa nycra, Uinm HauduHanTe ¢ HU3KOM
ckopocTu. Pe3kuil nepexon Ha BbICOKYID CKOPOCTb MOXET NPUBECTU K
pa30pbI3rMBaHNIO UHrPELAVEHTOB UK BUOPaLWK YCTPOWCTBA.

Mpu ycTaHOBKE UK CHATUM HacadoK NyTEM MOOHSATUS BEPXHEN 4acTu
Kopnyca y6eauTech, YTO YCTPOMCTBO OTKIIOUEHO OT ceTi. MoaBuKHble YacTm
MOrYT BbI3BaTb TPABMY.

Ybenutech, UTO Hacafky (BEHYMK, KPIOK ANt TECTa, Mellanka) yCTaHOBMEHb
NPaBUILHO 1 HAAEXHO [0 Havana BpaLLeHus.

Mepen YMCTKOM YaLlv, BEHYMKA U ApYrux Hacagok yoeanTech, 4To yCTPONCTBO
NOMHOCTbIO OCTAHOBWUIOCH U OTK/IOYEHO OT CETW. XOTS BpallaroLmecs
HacagKu He OCTpPble, NPW BPALLEHIN MOTYT HAHECTN CEPLE3HbIE TPABMbI.
YbenuTtech, YTO NPOTUBOCKONB3SALLME HOXKI NAOTHO CTOST HA CTOMELUHMLE.
HaHepoBHO NOBEPXHOCT YCTPONCTBO MOXET BUOPMPOBATL M OMPOKNHYTLCS.
He noBopaunBante n He NOAHMMANTE Yally UK BEPXHIO YacTb Kopnyca
HacuIbHO BO BpeMsi paboThbl YCTPONCTBA.
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[m] BHumaTenbHO npounTante npasuna 6e30nacHoOCTA 1 NHCTPYKLMN

Mo NcnoJib30BaHNIO B 3TOM PYKOBOACTBE MNOJIb30BaTESA.
CoxpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO NONb30BaTeNs ans 6yaywero ncnosib30BaHusI.

OTKpbITME YNaKoBKMU

+ [epeg nepBbIM NCMONL30BaHNEM M3BNEKUTE YCTPOWCTBO 1 aKCeCccyaphb 13 YNakoBKY 1 MPOBepbTe
Ha Hanu4ve noBpexaeHW unn fedekToB. Ecnm ycTpoincTBO NOBPEXAEHO UMW HENCNPABHO, HE
ucnonb3yiiTe ero 1 06paTuTeECh B aBTOPU3OBaHHbIN cepBuc Fakir.

*  PeMOHT JoMKeH BbINOHATLCS TONbKO aBTOPU30BaHHLIMU CEPBUCHBLIMU LieHTpamu Fakir.
*  PeMOHT HeaBTOpPU30BaHHbLIMY SIMLAMU MOXET 6bITb BpeneH anga nonb3oBartens.

AI’IPEHYI'IPE)KD,EHVIE!

He ncnonb3yiite OedeKTHbIN UK HEMCNPaBHbIN NPOJYKT.

Con,ep)Kal-me YnakoBku

Mpunbop 1 wr.
+ Yawa gna cmewwmBaHus 1 wr.
+ Hacagka ons cmewmBaHus 1 wr.
+ Hacagka ons 3ameca Tecta 1 wr.
+  BeHuuk ons B36mBaHus 1 wr.
+  Kpblwka yawm 1w
+  PykoBOACTBO MO 3KCMnayaTauum 1 wr.

Texquecxaﬂ Nudopmauus

MoluHocTb 11500 Bt
+ HanpsixeHnne :220-240B
+ YacToTa :50/60 'y
+ EmkocTb pesepsyapa 5 nutpa
+ Knacc 3awuthbl :
« Cpok cnyxb6bl 7 net
/.
D NMPUMEYAHUE!

3HaueHusi, ykasaHHbIe Ha YCTPONCTBE WM B APYriX NeYaTHbIX JOKYMEHTax, NpefoCTaBeHHbIX C
NPOZYKTOM, 6blN NONyYeHbl B NaBOPATOPHbIX YCNIOBUSIX B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYHOLLMMM
CTaHfapTamu. STY 3HAYEHUS MOTYT U3MEHSITLCS B 3aBUCKUMOCTY OT UCMOJIb30BaHNs NPoayKTa
YCNOBUIN OKPY>KatoLLeln cpeapl.
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BeepeHue B Yactu lNMpoaykra

1. Bepxnwui kopnyc 7. Heckonb3sLme HOXKN

2. Kpeblwka yawm 8. Hacapgka ons 3ameca Tecta

3. Yawa gnsa cmewmBaHus 9. BeHuuk anst B3buBaHus

4. Pyuyka 6nokuposku 10. Hacapgka pns nepemelumsaHns

5. VHpgukaTop ypoBHSi CKOPOCTM 11. BxopHoe oTBepcTve npubopa

6. KHornka nepeknoyeHms cKopocTu

ncnosb30BaTb

1. Tepen nepBbIM MCNONB30BaHNEM HEOBXOAMMO TLLATENBHO OYUCTUTL BCe YacTu npubopa. (Cm.
rnasy: OuncTka 1 TexHu4yeckoe obcnyxxmBaHue npubopa).

2. TomectuTe Nprbop Ha POBHYIO CYXYH MOBEPXHOCTL M BCTaBbTE BUSKY B PO3ETKY.

3. CHavana cmewanTte NpPoOayKTbl B COOTBETCTBUMN C WHCTPYKLMSIMI, 3aTEM NMOBEPHUTE PYUKY
610KMPOBKI MO 4YaCOBOWN CTPESKE, UTOObI OTKPbITb BEPXHIOK YacTb Koprnyca.

4. BcTaBbTe vawy Ans CMeWBaHWs, HANOMHEHHYIO MHIPeaNeHTaMU, I MOBEPHUTE ee NPOTUB
4acoBOW CTPENKY.

5. BcraBbTe HacagKy Anst 3aMeca TecTa, BEHUUK NS B361BaHUS U HAaCaaKy 15 NepeMeLINBaHmIs
BO BXO[IHOE OTBEPCTME U MOBEPHUTE MO YACOBOW CTPESIKE.

6. OnycTnTe BEpXHIOIO YacTb Koprnyca, NOBEpHYB pyyKy 610KMPOBKM NPOTWB YaCOBOWN CTPENKY.

7. Hacapgky ons 3ameca Tecta v HacagKy Ons nepemellnBaHns PEKOMEHYETCS CNoNb30BaTh B
AmanasoHe ckopocTei 1-4.

8. BeHunk ons B3b6uBaHMS peKOMEHAYETCS MCMONb30BaTh B Auanas3oHe ckopocTten 1-6.

+ B npuBeneHHON Huxe MHMOPMaLUM Bbl MOXeTe Bbi6paTb OCHOBHblE MapameTpbl Afs
VHrpedneHToB, KOTOPbIE Bbl XOTUTE MOAFOTOBUTL. YUTWUTE CreayroLLyto MHdopMauuio npu
CMeLLIMBaHNI NPOAYKTOB MUTaHWS
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D/I'IPI/IMEHAHI/IE!

+  KaxpgpIn ypoBeHb CKOPOCTY (hyHKLMOHMPYET B onpeneneHHon obnacTu.

* WwmeiiTe B BUAY, YTO 3TV NapameTpbl ABNAIOTCA CNPaBOYHbIMU. MOCKOMbKY VHIPEONEHTbI
Pas3NNyaloTCA Mo NPOUCXOXAEHWIO, pa3mepy, GopMe, a TakXKe Mo NPOU3BOANTENIO, Mbl HE
MOXEM rapaHTUPOBaTb HanyyLe YCIOBUS OS BalVX VHIPEANEHTOB.

MpumeHeHune

Y106bI CMewwaTh UM pa3MsiTb TECTO:

1. PexkomeHgyemasi Myka 1 CKOPOCTb npm 3 ckopocTw: 5.

2. CwmewanTte cHa4ana Ha ckopocT 1 B TeyeHne 30 cekyHn, a 3aTeM Ha CKOPOCTY 4 NpUMEPHO
7-8 MUHYT.

3. MakcmmanbHoe KonmyecTBo ucnonbadyemon Myku - 1500 rpamm.

4. CnepnyeT ncnonb3oBaTb HacagKy Ans 3aMeca TecTa.

B36uBaHune AM4HbIX 6€NKOB UK CNUBOK:

1. B3aBucumocTy OT pa3mepa L, B3busainTe auyHble 6enkn Ha cCKopocTy 4-6, He OCTaHaBNMBasCh,
[10 06pa30BaHyIsi NeHbI B TeYEHNE MPUMEPHO 5 MUHYT.

2. MvHumansHoe KonnyecTso B36MBaEMbIX WL, — 3, MakcUManbHOe KOMYECTBO B36MBaeMbIX
auy, — 24.

3. BsbuBaHue cnmBok: B3buBaiTe 250 M CBEXMX CNMBOK CO CKOPOCTLO OT 4 [0 6 B TeyeHue
NPUMEPHO 5 MUHYT.

4. Tlpn 3anofHeHWn Yawm ans B36MBaHWS CBEXWM MOJIOKOM, CNMBKaMu Wan Gpyrumu
VHrpeaueHTamy y6eauTech, YTo OHa He NepenosiHeHa.

5. [nsa aToro cnepyeT UCNONb30BaThb BEHUUK.

CwmelumBaHue KOKTennen unm apyrmx XXugKocTtemn:

1. CwmewwanTe HrpeaneHTbl B COOTBETCTBIN C MMEIOLLMMCS PELIENTOM Ha CKopocTu oT 1 1o 6 B
TEeYeHVe NPUMEPHO 5 MUHYT.

2. He npeBbiwaiiTe MakcymanbHbI 06bEM Yaliy A1 CMELWBaHUS.

3. Heobxogmmo ncnonb3oBaTb NECTUK-B36MBATENb.

Ounctka n TexHmyeckoe oocnyxusaHme npubopa

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Ounwaiite Nprbop Nocne Kaxaoro MCnonb3oBaHus.

1. Tlepen HayanoM OYMCTKN YOEANTECH, YTO KHOMKA NEPEK/IIOYEHUS CKOPOCTU HAaxoamTcs B

nosioxxeHum «0», a WTencesb WHypa NUTaHNUS BbITAHYT U3 CETU.

Mocne UCMoNb30BaHUs AaiTe YCTPOMCTBY OCTbITh, NPEXAE YEM MPUCTYNATL K €0 OYUCTKE.

3. YTOObl OUNCTUTL BHELLHIOK MOBEPXHOCTb NPMGOPA, UCMONL3YINTe BaXKHYI0 TKaHb U MArkoe
MOtoLLIEe CPEACTBO.

4. Tpy o4YNCTKE BHYTPEHHUX U HAPY>KHbIX MOBEPXHOCTEN U Mbines3alnTHOM KpbiwkK (11) He
CnonbayiiTe abpa3nBHble MOOLLYIE CPEACTBA MW CIIMPT.

5. He norpyxaiite npnuGop B BOAY NPU OYMCTKE.

o
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6. Hacapgky ons 3ameca TecTa U HacafKy ONs CMELUMBAHWS HENb3S! MbITb B MNOCYAOMOEYHON
MallmHe. AKceccyapbl TakXKe MOXHO MbITb B TEMN/O BOLE ¥ MOKOLLEM CPEACTBE.

7. Yawy ons cMewmBaHUS U BEHYMK MOXHO MbITb B MOCYAOMOEYHOW MalluHe. Yawy ans
CMEeLUMBaHKS 1 BEHUYMK TaK)Xe MOXHO MbITb B TEMION BOAE C MNOMOLLBIO CPEAcTBa Afs MblTbst
nocygpl. He nucnonb3aynre abpasmsHble MOIOLLME CPEACTBA.

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Hawum npucnocobneHns ons samellnBaHus Tecta, Hacaaku AN NepemMellnBaHns N KPbILWKU
Kamepbl He NOAXOAAT A1 MbITbsi B MOCYAOMOEYHON MalunHe. AKCeccyapbl MOXHO MbITb TEMow
BOLOW 1 CPeACTBaMM A1 MbITbsi OCYAb.

XpaHeHue YcTponcTsaa

+ Ecmm yCTpOI;ICTBO He 6y,ueT Mncnonb3oBaTbCA B TeYeHne AINTeNnbHOro BpeMeHn, XxpaHnTe ero B
CyXOM 1 nNpoxagHOM MecCTe.

+ Ybenutech, 4TO YCTPONCTBO OTKJIOYEHO OT CETW, U AETANN NOMIHOCTBIO CyXMe.
+  XpaHuTe YCTPONCTBO B HEAOCTYNHOM A1l AETEN MeCTe.

MepepaboTtka

Korpa Baw npoayKT JOCTUMHET KOHL@ CBOEro cpoka CnyxObl, BbINONHUTE Ceaytowme warn ans
npasunbHON nepepaboTKm:

+ OTknounTe Kabenb YCTPONCTBA, YTOObI CAENATb €ro HEMPUrOAHbLIM L7151 UCMONb30BaHNS.

. yTVIJ'II/ISVIpyVITe yCTpOI;ICTBO B cneunanbHbIX KOHTeI?IHean Onga Takmnx yCTpOVICTB B COOTBETCTBUN
C D,eVICTBy}OLLl,I/IMVI 3aKoHamu Ballen CTpaHbl.

+  ONEKTPOHHbIE OTXOAbI He CliefyeT YyTUAN3MPOBaTL BMECTE C BbITOBLIMU OTXOAAMMU.

+ [MomecTuTe YyCTPOWNCTBO B KOHTEWNHEPHI /151 3NEKTPOHHbLIX OTXOH0B. "“

+ YnakoBka yCTpOWCTBa U3roToBNEHA U3 NepepabaTbiBaeMbIX MaTepuanos. 14

« YTUnusuMpyinTe ynakoBOYHblE MaTepuasbl B COOTBETCTBYIOLMX KOHTENHepax Ans
nepepaboTKu. E

+ YCTpoWcTBO COOTBETCTBYET [IMPEKTUBE MO OTXOAaM 3NEKTPUYECKOTO U SIEKTPOHHOIO —
obopynosaHus (WEEE).

J

D/ NMPUMEYAHUE!

+ [poBepbTe, MOXETE NN Bbl YCTPAHUTL NpobeMy unn gedekT camocTOSTENbHO, Npexae
yem obpallatbes B Cnyx6y noapepxxku. Ons aToro, noxanyicta, 06patutech K pasgeny
«YcTpaHeHue Henonagok».

+ Ecnu Bbl He MOXeETE pelumnTb NPobnemMy unn fedekT, 06paTuTech B CyxX0Y NOLOEPXKKU.

+ [epepn 3BOHKOM NOArOTOBLTE Ha3BaHWE MOLENV 1 CEPUIAHBIA HOMepP NPoAYKTa. ATy MHdopMaLMIo
MO>XHO HaliTh Ha Tabnnyke TMNa ycTponcTaa.
lopsyas JiuHua Momowwm: (+90 212) 444 0 241
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YcTtpaHeHue Henonapok

Balue ycTpoicTBO NPOLLMO KOHTPOSIb Ka4ecTBa Ans NpeaoTepatleHus aedektos. Ecnm yctpoictso
He paboTaeT No Kakon-nubo npuynHe, NONPobyNTE peLeHNsl, NEPEYNCTIEHHbIE B CneaytoLwen
Tabnuue, nepen obpalleHneM B aBTOpU3oBaHHbI cepeuc Fakir.

F

Mpo6nema

Bo3amoXxHasi npu4nHa

PeweHne

YCTpoWcTBO He

OTCyTCTBYET 3neKTpruyeckoe
COEeMHEeHMe.

MpoBepbTe PO3eTKY, NoaKo4eHa
JIN OHa K cetun?

YpE3MEPHBIIA LLyM

paboraet HeuncnpasHa kHoMKa BKtoYeHns/ MpoBepbTe UNK 3aMEHUTE KHOMKY
BbIK/IIOYEHMS. BKJ1OYEHMSI/BbIK/HOYEHNS
NpoBepbTe NnponopLum
HenpasunbHble nponopun posep ponopy
T VHFDENEHTOB VHrpeueHTOB B COOTBETCTBUM C
€cTo He ) peLenToMm.
OfHOPOAHOE
He oTperynnpoBaHa ckopocTb .
y OTperynupyiite CKOpPOCTb
yCTponcTBa
v . V13HoWeHHbIE nNn OTCYTCTBYIOLLNE MpoBepbTe AeTanu, npu
CTPONCTBO Jetanw. HE06X0AMMOCTIN 3aMeEHNTE.
n3paér

YCTPOICTBO YCTaHOBIEHO
HenpaBUIbHO

MomecTnTe YyCTPONCTBO Ha POBHYIO
NOBEPXHOCTb

YMeHbLbTE KONNYECTBO

YcTpoiicTeo lNepenonHeHve yaww.
VHrPEAVEHTOB.
0CTaHaB/INBAETCS
BO Bpemsi . .
aliTe yCTPONCTBY OCTbITb, 3aTeM
NpUroToBneHNs | Mguratens neperpencs A yerp y ’
e MOBTOPWTE MOMbITKY
HenpasunbHO oTperynnpoBaHsbl O6partuTtech K pykoBoACTBY MO
TecTo He HaCTPOWKM YCTPONCTBA 3KCnayaraumu.
3amMellvBaeTcs [ob6aBbTe HeobXxoOVMble
OTCYTCTBYIOT UHIPEANEHTbI
VHrPEAVEHTbI
[docTtaBka

YTo6bl NpenoTBpaTUTL MOBPEXAEHNE YCTPOWCTBA, CleaynTe aTuM waram ans 6esonacHomn
TPaHCMOPTMPOBKM YCTPOWCTBA:

+  TpaHcnopTupyiTe yCTPONCTBO B OPUMHANBHO YNaKOBKeE.

+ Ecnu opurmHanbHoW ynakoBKK HET, NCMOMb3YNTe NOAXOASLLYIO N MArKYI0 YNakoBKy, KOTopas
3aLUUTUT YCTPOMCTBO.
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HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer / Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece / istanbul, TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69

Faks: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr
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Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi icerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishas! tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butln parcalari dahil olmak tzere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti sliresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami sUrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanldi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel MudUrligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tliketici mahkemelerine

yapabilirler.



[+ Fakir

HAUSGERATE

GARANTI BELGESI

iMALATCI / iTHALATCI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiglkgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 102122497069

FAKSI 102122515142

FIRMA YETKILISININ

IMZASI - KASESI

URUNUN

CINSI : Mutfak Sefi

MARKASI : Fakir

MODELI : Admix

BANDROL VE SERIi NO:

TESLIM TARIHIi VE YER!i :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiIRMI) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI :
FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayil Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak yurirliige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Glimriik ve Ticaret Bakanlidi Tlketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligii tarafindan izin verilmistir.

Farkl dillerde kullanim kilavuzu egaranti kayit icin
icin QR kodu okutunuz. QR kodu okutun.

Scan the QR code for the user
manual in different languages.
egaranti kayit icin

Kullanim kilavuzuna fakir.egaranti.com
destek.fakir.com.tr adresinden adresinden de E
de ulasabilirsiniz. ulagabilirsiniz. 4



